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DELSOMOGY
Megjelenik Szigetváréit hetenkint egyszer: Vasárnap.

Előfizetési árak:
Kgész évre . 8 korona. — Félévre . 4 korona.

Negyedévre . 2 korona ;>0 fill.
— Egyes példány ára 20 fillér. —

Felölő? szerkesztő:
Bárvárth Gyula.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Igmándy-utcza 60. szám.

Kéziratot vissza nem adunk. 
Nyílt-tér garmond sora 40 fii.

Az uj rendszer.

(B) Majdnem mindenütt uj rend­
szert teremtenek, a régi helyébe. De 
bizony sokszor az uj rendszer nem 
váll be és a tapasztalat igazolja, hogy 
bizony még is csak jobb volt a régi.

Így van ez nálunk a városházán 
is adófizetéskor.

A régi rendszer szerint mikor 
még csak a pénztáros egyedül maga 
kezelte és szedte be az adót, akkor 
egész napon át lehetet befizetni sőt mi­
több a munkás embernek még sok­
szor azt is megtették, hogy vasár vagy 
ünnep napon is elfogadták tőle az adót. 
Nem hagyták arra jutni, hogy kése­
delmi kamatot fizessen, Azért az adó 
pontosan befolyt és a munka el volt 
végezve a rendes időre.

De lássuk csak az uj rendszert, 
a mi most dívik a városházán. Van 
külön aljegyző és pénztáros, kik csu­

pán adó ügygyei foglalkoznak. És most 
mert a munkát nem tudják, vagy nem 
akarják elvégezni, tehát a következő 
ékes felírás olvasható a városi adóhi­
vatalban. „Vasár- és ünnep napokon 
valamint a szerdai nap kivételével csu­
pán csak délelőtt lehet, adót fizetni-“ 
Már most tessék ehez a parancshoz 
igazodni tisztelt adófizető polgárok. 
Mert ez parancs ám, de oly szigorú, 
hogy kérlelhetlenül végre is lesz hajt­
va. Tehát a fenti kibocsájtotl ukáz 
szerint, értsék meg jól mindazok kikel 
illett, hogy dáczúra annak, hogy bő­
séges személyzet szaporítás van a vá­
rosházán, (‘többen vannak mint az adó­
hivatalban, vagy a közigazgatásnál a- 
kiket felhasználhatnak) mégis az adó­
zó közönség nem akkor fizethet adót 
mikor pénze vagy ideje van, hanem 
csakis délelőtt mikor azoknak a hiva­
talnokoknak akiket mi fizetünk úgy 
tetszik.

Nem kívánjuk mi azt, hogy va­
sár- és ünnep napon is elfogadják tö­
lünk az adót, óh nem ! Sót ne fo­
gadják el, hanem ünnepeljen az a hi­
vatalnok is. De határozottan elvárjuk 
azt, hogy mi akiknek válla már-már 
görnyed az adó és a városi pótlék sú­
lya alatt hogy hétköznapokon, mikor 
időnk és pénzünk van és honpolgári 
kötelességünknek úgy is mint adófize­
tő polgárok meg akarunk felelni, ne 
utasíthassanak el bennünket az uj 
rendszer emberei! Azon kijelentéssel, 
hogy : Ma nem fogadunk el adót, 
— vagy tessék elolvasni mi van ki 
irva. — És ezek után az adófizető 
polgár kénytelen szó nélkül távozni, 
ha nem akar perelni ott.

Szóval szerda egész nap és az 
összes délutánok nem léteznek Sziget- 
várott a városházán az adózó kö­
zönségre nézve.

Sajnos, hogy mindnyájan nem

Vörösmarty és a nők
(Felolvasásra 1902. deczember 1-sején).

Ma van százkét esztendeje annak, hogy 
Vörösmarthy Mihály született, de minden 
magyar emher most is oly lelkesedéssel ének­
li az ö S z ú z a l á t. mintha csak most Ír­
ták volna. Többi munkáiban is gyönyörűsé­
ge telik mindnyájunknak. Vörösmarty megér­
demli. hogy szeretettel olvassuk és hazafias 
büszkeséggel emlékezzünk meg róla. A ma­
gyar nőknek nem is 'szabad róla megfeled­
kezniük, mert ö a magyar nők erényeit meg­
örökítette tnüvedten és senki lelkesebben 
nem tani tolt arra, hogyan becsülje és sze­
resse minden magyar ember az edes anyját 
és a feleségét is.

A költő édes anyja Csaty Anna voll, 
Idle örökölte élénk képzelődését és költői

kedélyét. Példás házasságban ólt a költő 
apjával, ki szintén Mihály volt, és mint Ná- 
dasdy Mihály grófnak előbb gazdatisztje, 
később bérlője egész életét gazdálkodással 
töltötte Fehérmegyében, Nyéken. A költő 
anyja férjének valósággal jobb keze volt, 
szabad idejében bolyongott a mezőn, az 
erdőn és ott gyógyfüveket keresett. 0 ^gyó­
gyította a falu betegeit, alamizsnát adott a 
szegényeknek, 'a szerencsétleneket megvi­
gasztalta. Később, mikor özvegy leli, ö ma­
ga csak az imádságos könyvében talált vi­
gasztalást. Kiről szól Vörösmarty Mihálynak 
egyik legszebb költeménye : A szegény nsz- 
szony könyve.

Uvásza ninvsim. gyásza rág volt,
Még mikor jó férje megholt ;
De ruhája mégis gyászol,
Szive lel a tarkaságtól.

Majd maga elé varázsolja ezeket az 
időket :

llejh nem így volt hajdanában,
Mig nem járt özvegyruhában,
Tele kamra, tele pincze 
S mindig kézben a kilincse :
És szegénynek és boldognak 
Udvar és ház nyitva voltak . . . 

liár mily szűkeit teng kis vagyonából, 
megmaradt az a szokása a régi időkből, 
hogy még azt a keveset is, a mije maradt, 
megosztja a szegényekkel. És mikor az öreg 
Sára néni imádságos könyvet kér tőle, ö a 
magáét kétfelé osztja és az egyik felét ela­
jándékozza.

Must a két jó öreg asszony,
Hogy semmi jót ne mullaszszon,
Fél könyvből, de nem fél szívvel. 
Imádkoznak este, reggel,
S ha van Isten mennyországban,
Nem imádkoznak hiában.

Mikor a költő sorsa jobra fordult, első 
dolga voll édes anyját kiemelni a bajból. 
Ite hiába • gondoskodott arról, hogy édes
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női és férfi fehérítemiick, parkotok, dupla széles téli szövet 28 kr. méterje 
11 osztó és férfi öltöny szövetek. Szőnyeg gazdasági pokróczok. kocsi és lótakarok jutányos áron beszerezhetők

KRAUSZ SIMON czc$íncl RKVS Inialmns-ulczn 4. _
A Trieszti Linoleum szönyeggyar rak Iára Pécs és vidéke részéve.

«r*-■ w . - - ■'



2 DELSOMOGY" 1902. november 90

születhettünk vagy lettünk virilisták, mert 
ez igy jobb lenne, legalább az állami 
adó hivatalban nem utasítanának el ben­
nünket, mert ott délután is élnek és 
van hivatalos óra a közönség részére 
nem úgy mint a városházán.

A fenn leirt uj redszernek meg 
is van a maga szomorú következmé­
nye. Ám lássuk csak : Tudva lévő do­
log az, hogy sokan vannak a kik nem 
tehetik azt. hogy jó előre befizethes­
sék adójukat, mint a gazdagok, — te­
hát ezek az utolsó hétre az utolsó na­
pokra maradnak. És sietnek 15-ig ha 
a pokolból is előteremteni azt az ösz- 
szeget amely adóra kell mert tudják, 
hogy 15-ike után már késedelmi kama­
tot is szednek.

Tehát ha még idejére elötudta te­
remteni az a szegény munkás azt a 
pár forintot, siet vele a városházra, 
hogy lefizesse adóját. Ámde ö vélet­
lenül nem tudja a parancsot és szer­
dán jön. Nó meg azért is mert éppen

gint elvesztett egy napot. Tehát már 
két napot és holnapután a harmadi­
kat.

Hát ez eljárás tisztelt városi ta­
nács ? ! íme világosan kimutattuk, de 
még számtalan ilyen és ehez hasonló 
példákkal tudnók illusztrálni azt, hogy 
az uj rendszer különösen a szegény 
néposztályt sújtja legérzékenyebben.

De ez még mind semmi. Hanem 
ha önhibáján kívül is 15-én túl elma­
radt az adófizető polgár, akkor készül 
még csak számára egy kellemes meg­
lepetés.Meg kapja pár napmulva 15-ről 
datálva ..Az adófizetés iránti meg intést“,

Így dolgoznak a városházán !
Már most jól van. Lefizeti keser­

vesen valahogy a kért összeget. De 
ezt a végrehajtó nem tudja. Hanem 
3A12 kor ismét beállít a lakásba és 
most „már gorombáskodik és bútor 
szállítással fenyeget az uj végrehajtó 
a ki szintén az uj, a legújabb rendszer 
embere. Mert tudatában van annak, 
hogy ö hatalmas ember és grata per­
sona lett azon rövid pár hét óta mió­
ta ide cseppent, mert pályázat hirdetés 
nélkül ültették vagy áltatták bele a hi­
vatalába. Fontos állás lehet a városnál 
ez az állás, mert mint látjuk egy per­

jói vagy rosszul kiállítva, hogy ennyi czig sem lehetett betöltetlenül hagyni, 
meg ennyi hátralékot befizesen. mert alig bolondult meg az egyik, már

Alig tér magához és alig olvassa | afcadt helyébe másik. Kell is, hogy lé­
éi a megintést már be állít a végre haj-! gyeri| mert végrehajtó nélkül még egy 
tó az öt kísérő két testőrrel (rendőrök) j napig gem lehct el a város. És a prés­
ül inth a ostrom állapot volna és felszó-1 n(i|. p^ödni kell! 
htja szigorú hangon, hogy az adót be- Igy vagyunk' mi tisztelt városi 
fizetni, vagy foglalok.

Ezek után az agyon ijesztések, képviselő testület Szigetváron, Ehnond-

meg szégyen után, siet fizetni a kétség- tünk egy keveset az uj rendszerről,
véletlenül rá ér, rossz az idő, nincs , ,. v. ■ ,’ be esett magyar. \ iszi magaval a meg
napszám, nincs munka. De holnap • , , .. . . és. . * mtest és a könyveit. „Leakarja fizetni

megmondtuk amit akartunk a köz 
a nép érdekében, amiéi k ül

ei. í , . .. , . . . . ... _ ., hogy személyeket becsületükben, vagypéldául a megmtesben kért (megtörtént)
’ , . ... ..... ... ' T„ . másként sérteni akarnánk. Mi nem-4 kor. o3 filler hátralékai. De nagyot

már lehet és ö ekkor nem jöhet 
Mi történik ilyenkor vagy ha véletlenül
délután akarna fizetni. Az történik, 77 , . .... ,.....  ’ I bámul, mikor azt mondjak, hogy a személyeket támadunk ma sem, — ha-
hogy ridegen elutasítják még ha egy . ,. ... . nem az ujrendszert.... . „ 83 megintes nem jól van kiállítva, mert
lelek sincs a hivatalban és azt mond- 00 , Q1 ..... .. . ^ ... 1 ------... ...... , , , , , 32 kor. 81 filler jar még. Tehat ajak jöjjön holnap dél előtt. , . . ... , ..... , , ,,kert 24 kor. o3 filler helyett, amit a

A rósz rendszert. 
Ezek után a miket itt elmond-

Már most az , szegény ember i szegény p0|g4r összekuporgatott. mert hmk, szeretjük hinni, de reméljük és
kénytelen elmenni másnap délelőtt es, , annyit kértek tőle a megmtesben, fiha véletlennul sokan vannak és ismét , ...... . ......, ... . ,... ,, zethet mint itt is kitűniknem kerül ra délig a sor, akkor me- 8l fjl,ért

elvárjuk, hogy akad a képviselő testü- 
jo kor létnek olyan tagja (talán több is.) ki 

az itt felsoroltak után meginterpellálja

anyjának meglegyen mindene a mit szükség­
gel, hiába rendezett be neki lakást Székes- 
fehérváron : az özvegy bánatosan, sokat sír­
va töltötte napjait mindaddig, mig fia nem 
szerezte neki vissza a nyéki szőlőt, hol újra 
gazdálkodhatott és gyógyíthatott. Utolsó éveit 
boldoggá tette fiának hálája cs szeretető. 
Ez a boldogság csodálatosan védte meg öt 
az idő romboló hatásától : hatvan éves 
korában még fekete volt a haja.

Anyján kívül két nőnek jutott nagy 
szerep Vörösmarty életében.

Az egyik Perczel Sándor földbirtokos­
nak leánya, kinek házánál Vörösmarty több 
even át nevelő volt. És pedig nem, mint 
Eöt\ös Károly tévesen állítja, a legifjabb, ha­
nem a legidősebb leánya Etelka. Ez kiderül 
a költőnek Zádor nevű barátjához irt leve­
leiből, melyekben nyíltan emlegeti szive 
bálványát,.

Kemény Mér

Az ifjú költőt lelkesítette a szelíd, tisz­
ta lelkű leány ; róla irta első szerelmi költe­
ményeit. melyek fényes ábrándokkal tannak 
tele. így szól hozzá :

Miért jelensz meg álmaimnak,
Ki tőlem ébren elhajolsz ?
A legvidámabb hajnal arczidon.
Szemedben a szép csillagok stigára. 
Ruháid ezüstös fellegek 
Az est fuvalmán ringadozva,
Így jösz keservim éjjelén,
Xyájasb az égnél, a földnél kegyest) !

Etelka szemét igy Írja le :
A szem, melyet én szerettem.
Mely szivembe tőrt vete,
Nem volt sem világos ógszin,
Sem borongó fekete,
Nyájassahh a feketénél.
Gyenge kéknél tüzesebb,
Gyorsabb ennél, hivebb annál.
Andalítóbb, csendesebb.

Etelkát nemcsak kisebb verseiben di-

I csöitette, de nagy hős költeményeinek leg­
szebb alakjaiban Etelkáját irta le Cserha­
lomban az agg Ernyői leányát „ti szög hajú 
nyájas Eleikét, kit László király ment meg
rablóitól“ igy festi :

Asszony nem szülheti1 ilyet,
Tej nem tápláld, hanem élt fenn illatözönnel, 
Elkerülték öt a szelek és harmatba fürüszté 

I Arczait a hajnal s mert arczai szebbek azénál,
A hajnal csak azért lett szégyent vallva pirossá. 
Nézzed bár szemeit, mi van abban földi '! Az éjié* 
Legfeketébb foltját napnak közelébe ha tenném 
Még az lenne talán szeme nyílt fényere hasonló. 

Zalán futásában is a „deli Hajna“ 
Perczol Etelka képemása.

Tiszta sugár te,
Mely csillogva leszálsz az egeknek fénvkebelélml, 
A hé\ nap tüzes arczárói, te is el ne sötétítsd 
Rajna szelíd kebelét, mely szebb a reggeli hónai. 
Szebb a hattyúnál s mint hajnal csillaga, oly szép 

Vörösmarty ez első szerelme megma­
radt költői ábrándnak. Sohasem vallotta he

Jäger ingek cs nadrágok
— téli-ús vadász-harism ák, kesztyűk és meleg szárak

nyakkendők és férfi fehérnemüekben
Városház épület* a legnagyobb választék.
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az elöljáróságot, hogy az uj rendszer 
ilyen formán fenn ne álljon tovább 
— és hogy akkor lehessen a népnek a 
garasát az adóba fizetni, mikor van és 
teheti.

Mert képtelenségnek tartjuk, és 
nem hisszük, hogy a képviselő testü­
let is sanccionálta volna ezt az uj rend­
szert amit azonban most a szegény 
nép érdekében sürgősen reformálni kell.

H I R E K.
— Személyi hír. Olay Lajos kerüle­

tünk orsz. gyűlési képvisülője pénteken az 
esti vonattal Budapestről városunkba érkezett.

— Kinevezés. Somogyvármegye főis­
pánja 955/1902 szánni leiratával dr. Perczel 
Victor szigetvári közigazgatási gyakornokot 
tiszteletbeli szolgabiróvá nevezte ki. Szolga­
lattételre pedig újból a helybeli szolgabiró- 
sághoz osztotta be. ürömmel gratulálunk dr. 
Perczel t. b. szolgabirónak e méltán meg­
érdemlőit kitüntetéshez.

Anyakönyvi hivatalok vizsgálata. 
Soós Pongrácz m. kir. állami anyakönyvi 
felügyelő e hó 28-án ide érkezett. És a fő­
bíróval úgy a helybeli mint a görösgali 
anyakönyvi hivatalokat megvizsgáltak s mind 
két helyem mindent a . legnagyobb .rendben 
találtak.

— A munkás és cselédsegélypénztár
jótékony hatásáról márnálunk is meggyözöd- 
zödhetüuk. Ugyanis Gál Antal (olajos) n.

hárságyi lakos részére Simon László ottani 
körjegyző a segélyt és orvosi (gyógykezelést 
kieszközölte. íme milyen jól esik a szegény 
embernek most télviz idején a hathatós se­
gély.

— A báró Biedermann Rezső tisztele­
tére az olvasó egyletben a város által ren­
dezett hangverseny és tánczmulatság midőn 
az esti órákban e sorokat Írjuk még javában 
folyik. A hangversenynek minden egyes mü- 
sordarabja nagyon tetszett a közönségnek és 
élvezettel hallgatták végig. Ezután táncz 
következett. Az előjelekből itolve a mulatság 
a legvidámabb kedélyhangulatban valószínű, 
hogy csak a reggeli órákban ér végett. Miu­
tán lapunk éppen most áll nyomás alatt, 
azért a jövő számunkban fogunk olvasóinknak 
a mulatságról bővebben beszámolni.

— Össze lopott bolt. Hegedűs János 
Gyarmati lakostól e hó 7-én egy pár lószer­
számot loptak el. A gyanú- akkor Böröcz 
László hajmás! lakosra irányult, kinél a 
csendőrök házkutatás alkalmával egy egész 
össze lopott bolt berendezést 374 kor. ér­
tékben találtak. Volt ott : Pár száz cserép- 
pipa, pipa szár, bereiva, és forgó pisztoly, 
brilantin és lópokrócz, egri viz, meg szemü­
veg, levélpapír, fejkötő, bársonynadrág, 
gyufotartó, gombostű és hőmérő, franczia 
kulcs, zsebkendő, nickel kjucz és pecsétviasz,
r _ • I J í* nnnnAÜt D>/Qn»QI\ tje lrOC '/CllziílejKtJliUU, Un ICÖÓCIÜ, 'U-suiuio,
Azonkívül még pár száz itt felncmsorolt 
tárgy mindnágyobh mennyiségben. Ezeken 
kivid 1220 kor. arany és papír pénzt is-talál­
tak nála. BöTöcz a. tártak ’beszerzéséről 
nem akar felvilágosításit adni. Ez. szerint 
majd a vizsgálat fogja kideríteni, hogy egy 
notórius tolvajjal, vagy,* orgazdával van-e 
dolga a bíróságnak 7

— Anyakönyvvezetö kinevezése. A m.
kir. belügyminisztérium vezetésével megbí­
zott miniszter elnök, Tiborez Ágost szt.-lász- 
lói s. jegyzőt anyakönyvvezetö helyettessé 
nevezte ki, teljes hatáskörrel.

-- Lélek kufárok. Éppen lapunk múlt 
számában keltünk ki, azon gyalázatos üzel­
mek miatt, hogy megyénkből anyi leányt 
szálitottak külföldre. És e héten nálunk is 
majd úgy történt. Az eset a következő: 
Horváth Anna pátrói születéső 15 éves cse­
léd lány, már október óta itt fcsavarog és 
Schvarcz Dávid helyszerzőnól tartózkodott, 
hogy esetleg valahova elszegődjön. — De 
mostoha sorsa egy lélek kufárnőhöz Kazy- 
nélioz vezette, hol megjelent egy zágrábi 
asszony és magával akarta vinni. jDe miu­
tán a lány csak 15-éves és könyve 1887-ről 
volt kiállítva, Kaziné pedig, hogy a leányon túl 
adjon, folyton nógatta, hogy könyvéből a 
7-es számot vakarja ki. Amit a leány meg 
is tett. És az éppen ott idéző Turbéüi Ka- 
ticza, özv, Hábián Istvánná pedig 5-ös szá­
mot irt bele a leány könyvébe. A leány 
az után a zágrábi kosaras asszonynyal a va­
súton elakart utazni, de lekésett a vonatról. 
A lélek kufárnö pedig jegy nélkül ugrott be 
és elutazott. Az eset a rendőrség tudomá­
sára jutót s jelentést tettek a főszolgabíró­
nál ki a megejtett tárgyalás után Kazinét
- 1 r.A~A____ llAll- Tn»L-L: nfJrtrrnf űf
') napi Gl/*ai ClSL'U ILtJllU. JLUHJCM ixctllOO

a lányt pedig a járásbíróság fogja okiratha- 
misitásért megbüntetni

__Elütötték a lovak. Tegnap dél után
P r a n n Béla gyöngyösi urad. intéző kocsi­
sa a kanizsai országúton, mint a városba 
hajtott, Csuka Ferencz nyug. vasúti pálya- 
felvigyázót a lovakkal elütötte. Az öregnek- 
egy kis horzsolás, orrvérzés és ijedségen ki­
vid egyébb baja nem történt.

Etelkának, hogy szerette. Tudta hogy mielőtt 
Etelkát, büszke családnak nagy [igényű 
gyermekét, megkérhette volna tekintélyes ál­
lást kell szereznie, ez pedig nem sikerült 
neki. Ilyen a költő végzete. Mire eléri az 
öt megillető dicsőségét, elszalasztja élete 
boldogságát és a dicsőséget, többé nem élvez­
heti. Perczel Etelka máshoz ment feleségül, 
Vörösmarty pedig feljött Pestre, hogy foly­
tassa dicsőséges küzdelmeit.

A sors utóbb kiengesztelte a költőt el­
ső szerelmi ábrándjának szétloszlásaért. 
Vörösmarty férfikorának is meg volt a sze­
relme és ez volt az igazi. Ezt mar nem 
volt kénytelen visszafojtani. Már „az egész 
ország ünnepelte öt, mikor a sors összehoz­
ta öt Csajághy [(Laurával, ki testvére volt; 
Bajza József nejének. Bajza Józsefek háza-1

dalol Lauráról : Eltépném lelkűmet szerelme-: 
dórt, énekli.

Rád nézek, mert .gyönyört ml 
Szemlélnem arczodal :
Rád nézek, mert öröm lesz 
Meghalnon általad.

Laurát meglepte az, annyim ünnepelt 
költő szenvedélye, kit ö 'oly magasan látott 
mag felett, És Vörösmarty Laurának előbb 
a lelkét hódította meg,, csak. azután a szivét. 
De végre is meghódította» és Laura az ő 
menyasszonya lett. \ ürüsmarly ekkor gyö­
nyörű költeményt irt hozza, a mit Laura 
hálásan fogadott, rKapott-e valaha meny­
asszony szebb, szebb nászajándékot l 
szólt évek múlva. E költemény „A meren- 
göhöz.“ Melyik magyar nő olvashatja meg­
hatottság nélkül e költeményt.

Egész világ nem n mi birtokunk.
A mennyit a szív felfoghat magába, 
Sajátunknak vsak annyit mondhatunk.
Valóban, lm látjuk azokat a nőket Id-

ban Vörösmarty minden napos. A költő mar 
első látásra megszerette Laurát, ki fekete!
hajú, feltűnő szép termetű, vig kedélyű . . . .. . .. |wliH.>oi»it»inntr-. . , ,, .. , . , .. kel épen túlzó igényeik lettek lioldogtalanok-
leanyka volt. Vörösmarty hozzá irt első ver- ...... ... „ aIpI■1 -..fi . , , ká, nem dicsérhetjük elegge a kotto eletseihen szinte tréfás hangon evődik vei: ’ . . .... . .....* bölcsességét. Ezt a költeményt minden ma-

Nagyszálka vagy szememben kis leány, . , . , ,.lx_v ,».11, , ... ryvíir iiiiYti vésse leányának szívuím,.Nem latok bar szememben nines hiány, fejtU ail:u
Nem láthatok sem földet, sem eget. \ övüsnuivty csukhauuii *> hu u>z ih
C.sak tégedet, csak hűvös képedet. vezette Lauráját; c házasság tartós boldog-
Eldalolja, hogy szomjas, de szomját súg alapja, Jmaga a menyegző valóságos 

nem olthatja cl sem a bor, som a viz, még örömünnep volt- A költő, mint barátai len- 
egész tialaton sem. ő lángot tüzet ták, közép termetű, izmos vallu férfi volt,

•II 1 •. I 1 "ti »• 1 i I • I • 1 •» I 1.. . . l’.m.'ioii! inuiilnuut 1x0-
, vgvúii 0UUUUII m in» v iniipui ivi/.v x tun,

szomjazik: Laura szerelmét. A költő szerel- kissé himlöhelves. \ onasai rendesen ko­
mé egyre nö és egyre szenvedélyesebben molyak és mélázok voltak, <le lu> fclindult.

kedves mosoly ajkain. Magas homloka és 
nagy barna szeme tették arezát érdekessé. 
Szemében erős fény lángolt.

Lauráról házasélete alatt is csak a 
legbensőbb gyöngédséggel, szerető hálával 
emlékezik meg :
Nem fáradsz-e ream mosolyogni, ha csüggedek és ha 
Megszédit a gond, tűrni szeszélyeimet ?
Nagy feladás vár rád : fiatal szivednek erényét 
Tenni napul megtört életem árnya fölé.

E boldog házasélet nyugalmát csak a 
szabadságharcz gyászos kimenetele szakítot­
ta meg. Vörösmartyt, ki mint az almás! 
kerület képviselője az országgyűlés tagja 
volt, 1849 júliusában az egyesült orosz és 
osztrák seregek előnyomulása Pest elhagyá- 

! sára kényszerűéi te. A búcsú szerető nejétől 
nagyon nehéz volt, úgy váltak el, mintha 
többé nem látnák egymást viszont. Hosszú 
bujdosása után azonban az osztrák kormány 

. abba hagyta üldözését; és ö a fejérvárme­
gyei Barácskán újra találkozott nejével, ki 
aztán vele maradt halála napjáig.

E házasságot bárom gyermekkel áldot­
ta meg az Isten. Fia, Béla, most a kúria 
alelnökc, nagyobb leánya, Ilonka, Magyar- 
ország legnépszerűbb miniszterelnökének. 
Szeli Kálmánnak neje. Lelkes szivü honleány, 
ki mélyen átéreztc atyja költészetét; s 
bar még gyermekleány volt, mikor atyját 
elvesztette, mélyen emlékébe véste öt, erről 
tanúskodnak a Vasárnapi l jságbíin megj$-

- \w \ !\ w \ \ \ w \\ /\ \ X
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— Fenyegető levelek. Tudvalevő dolog 
az, hogy Hegyessy János főszolgabíró erős 
hajszát indított a pénzhamisítók és csalók 
ellen, s kérlelhetlenül a törvény szigorával 
üldözi őket. Ezért a főbíró nap nap után 
fenyegető leveleket kap, melyekben meg Jir- 
ják, hogy élete ellen törnek. A napokban is 
egy vérre) írott levelet kapott, a melyben 
csak enyi áll: „Vég órád ütött, készülj!" 
Mindezen fenyegetések után is elmondhat­
juk, mi kik a 'főbírót és annak személyes 
bátorságát jól ismerjük, hogy ö bizony egy 
cseppet sem ijed meg a gazemberek fenye­
getésétől.

— A negyven eladott somogyi lányról
szóló hir csak humbug volt. Mert a hivata­
los jelentősek raegczáfolják. Mi is örvendünk, 
annak, hogy nem igaz, mert jobb is.

— Meglopott kéményseprő. D e i c L 1 e r
József helybeli kéményseprő segéd f, hó 24. 
panaszt emelt a csendőrségnél, hogy B ó- 
d i k János segédtársa kivel egy szobában 
lakott, tőle 1 drb. arany gyűrűt pénztárczát 
és fehérneműt összesen 28 kor. értékben 
ellopott és azután Pécsre utazott. A csen- 
dörség nyomozni kezdett a lopott .tárgyak 
után és sikerült is a gyűrűt egy leánynál 
megtalálni, kinek a szerelmes kéményseprő 
elajándékozta. Azonkívül a sörházi vendég­
lősnél elzálogosította 19 korona adóság fe-' 
jében saját bőröndjét, A csendőrök erre is i 
rájöttek és a böröndött felnyitották, azonban 
a kofferban nem volt más mint a tolvaj ké­
ményseprőnek pár darab fekete fehérnemű­
je.

— A fővárosi gróf Kreith-féle 1848-9-iki 
Ereklye múzeumban levő Vörösmarty gyűjte­
ménynek gyarapítása végeit a múzeum föl­
kéri mindazokat, a kiknek régibb kiadású

Vörösmarty képeik vannak, hogy azokról a 
Vörösmarty gyűjteményt (Budapest, Városház 
utcza 14) gróf Kreith Béla czimére küldött 
levélben értesíteni szíveskedjenek, megemlít­
ve hogy a kép mikor és hol jelent meg, ki a 
rajzolója és kiadója, továbbá hogy a képtu­
lajdonos szándékozik-e az illető képet elad­
ni vagy elcserélni a múzeumból küldhető 
más képért. A Vörösmarty gyűjtemény meg­
vásárolja a költőnek minden megszerezhető 
arczképét, kéziratát vagy régibb kiadmánya 
müveit és szívesen honorál mindenkit, a ki 
valamely megszerezhető Vörösmarty emlék­
nek csak a hollétét is tudatja.

Tűz. Folyó hó 17-én reggel 0 óra­
kor eddig ismeretlen okból Kern József és 
Jakab n.-ladi lakosoknak az ottani szőllöhe- 
gyen lévő pálinkaháza kigyuladt és leégett. 
A kár 400 korona, de megtérül, mert biz­
tosítva volt.

— Remek szép fényképek. Lapunk 
múlt számában meg emlékeztünk Boronkay B. 
Béláról a budapesti nagyhírű Koller tanár 
udvari fényképész, asszisteuséröl, ki jelenleg 
Pécsett a Lövy palota emeletén rendezettébe 
világhírű elegancziával egy uj műtermet. Az 
idő óta volt alkalmunk személyesen is meg­
győződést szerezni e kiváló fényképész sike­
reiről. Mert azok a képek, melyeket kira­
katában láttunk, valóban elragadok és mű­
vészi kivitelűek. Azonkívül megtekintettük 
Boronkaynak eleganciával berendezett 
műtermét is mely a legmodernebb gyá­
rakból van felszerelve. Igazán meglepett 
bennünket az, hogy Boronkay Pécsre jött 
és ott telepedett le, a ki bátran kiállhalta 
volna a versenyt a fővárosban is. Bátran 
elmondhatjuk, hogy az a ki művészileg ki­
dolgozott jó képet akar. az csak Boronkayt 
keresse fel.

CSARNOK.
Zsuzsámra a fürdőben.

Irta : Dr. Nóvy Zoltán.

II
Nem tagadhattam, hogy igaza van. Meg­

alkudtunk 10 K-ban és diadallal vittem ha­
za kicsomózás közben rettentően feldicsér­
tem feleségemnek, aki ájultan hanyatlott egy 
székre, mikor a papiros közül előtűntek Zsu- 
zsánna fehér tagjai.

— Meghalok suttogta ciháién.
Szörnyeteg lármázott anyósom.

— De kedves mama biztosítom. . .
— No biztosítson, sülyedjen el, hogy 

megcsípnem sikerült a becsület tolvaját, aki 
kedvese szemérmetlen fotográfiáját a csali 
di tűzhely szentélyébe iparkodott becsem­
pészni.

De mama, ami sok, az sok. Szí­
veskedjék tudomásul venni, hogy először 
olyan izét nem tartok, másodszor, hogy az 
a kép nem fotográfia, harmadszor. . .

Az nekem mindegy.
— Nekem nem . . . harmadszor, hogy 

ez igenis szent kép, söt-töhb.
■ - Ez '? a persona ? — kaczagott a- 

nyúsom. Leányom el fogsz válni ettől a 
kékszakállúi.

Nem fog. Mert mi is egy szentkép? 
Nem más. mint bibliai tárgyú kép És
sebesen elhudnrlam, ahogy a barátságos öreg 
nemű üzér megtanított reá.

A hatás jelentkezett. Feleségem felnyi­
totta szemét.

() Uernátkám. én meg . .

lent naplótöredékei, melyekben (eleven szí­
nezéssel ir atyjának szokásairól, kedvtelései­
ről. sétáiról.

E leányát Ilonának —- barátai feljegy­
zése szerint azért keresztelte, hogy mintegy 
örökségül hagyja neki egyik legszebb költe­
ményét. a „Szép lluskál

Ennél szebb költői elbeszélést magyarul 
még most sem irtuk. Szép lluska, az ősz 
Peterdy leánya, ki lepkéket űz Vértes vado­
nábán. midőn a vadászó Mátyás öt meglepi. 
A leány belészeret a ^királyba. A szűzies 
szerelemnek, a titkolt vágyaknak és a halá­
los bánatnak rajza megkapó. A liliom hullást 
Szép Puska hervadását mélyen megható 
színekkel festi \ örösmarty. A magvar leány­
nak vonzó, bájos, mesteri rajza ez.

Az ellenkező képet, a hazájáról meg­
feledkező. idegen bálványokért hév ülő nőt 
is mesterileg festette Vörösmarty. Szentére 
hányja, hogy gyöngéd olt hol annak lenni 
árulás és szívtelen olt. hol égnie kellene. 
Elnevezi gőgös (ionerilnek. a kin az apaátok 
majd fog. Egy másik költeménye. A: etha- 
t-njott anya inkább a szelíd kérleles hangján 
lordul a magyar nőkhöz, hogy szeressek a 
hazájukat, melynek oly sokat köszönnek.

Oly nők, kikhez e költemények szólnak, 
a ni napjainkban h élnek es hivalkodnak, 
ezek elöli nem lehet elégszer ismételni a 
kohó hazaliságára buzdító, lelkes tanításait, 
melyeket ö oly szép versekbe öntött.

Vörösmarty nagy költeményében fen­
séges nőalakokat találunk. Majnáról és Elei­
kéről már szóltam, de meg kell említenem 
Enikőt, ki a Két *zoms:é(h árban szerepel. 
Gyenge leány, ki harezos férfiak közölt nő 
fel ; inig a férfiakat harag és gyiilölség 
vezeti, Enikő megszokva szeretni, atyját és 
testvérét árasztja el gyöngéd gondjával. 
Szelíd érzelmek és szent akaratok töltik al­
léikét. A szomszédvár birtokosa, az ifjú 
Tihamér boszut esküdött az ö családja 
ellen, megöli bátyját és egy későbbi táma­
dásnál véresen ront he Enikő atyjának. 
Ka klórnak várába. Mikor Enikőt meglátja, 
kit nem csupán a mennyei arcz és a deli 
termet tesz széppé, de a legszebb lélek inelv 
mint tükörben mutatkozik szép testében, a 
bánat — < >ak vonzóbbá teszi öt. És a 
győztes libámért* a szép leánv látása 
mélyen megrendíti. Nem örül többé győzel­
mének es midőn Enikői a családjának 
pusztulásán érzett fájdalom sírba viszi. Ti­
hamér mintegv űzött vad. bujdosik világgá.

Oly eszményi alakokkal, minő Enikő 
találkozunk \ őriismartv drámáiban is. ilye 
nck Kuzsa. Kunt Miklós hitvese a Bujdosók­
ban. Lenke a Vermiszban és Vilma a fá­
tyol titkaiba. Sőt Marót bán hitvesei. Idát, 
a ki inegtantoriidik. bíinbánata es ünlcinulo 
znsu tisztit ja meg. Legtöbb lelke-ede--f| 
festette a .költő Tünde alakját, gyomom 
tünderjátekaba Ja Csongor <•- Tündében.

melyet az idén is nagy sikerrel adtak a 
Nemzeti Színházban. E fényes siker hirdeti, 
hogy Vörösmarty müvei a mi prózai korunk­
ban is mennyire megőrizték Irissesegöket.

Tünde tiindérleány, kire a lündérhaza- 
ban üdvnek százai variak volna, de öt a 
föld szerelme a földre csábította és itt sok 
viszontagságon megy ál, inig Csongor király­
fié lehet.

K szem és arcz.
K kar és a rúzsaiijjitk,
K bUííávhúI alkotott test 
l.s v minden oly dicsőm 
Kjry tökélybe üs>/<‘y<'\ <■.

Ktry van ily kéje mindörökké 
Tünde. Tünde, ah !«• \ agy :

Mondta liel<i Csongor Míg e. darabul
imzzii k. vagv 1 - ha olvas- ni x is legszebb
ábrám la ink 1 ■ 1 ('Y( •nődnek m |lg C1TÍ' az időre,
V őrös in ally fantáziája lu ragad minkéi a
közön se ge- ele! gondjaik.ól Úk költészete
i'Si >dá s or-zagrabi 1 emel.

A ki Mum alakban e ily fönségeseii
tudta a m agyar Iliiket die sí íillem. az melléi,
hogy M ág) van írsz ág minden Ilii honleáfiv a
úri zz« I ■inléke zr| el. Minél s./.onto riibl) idő-

kel él lilik, m; . ko month!) a V a I iság . 1

lőttül! k. .ini 1: in kabb van Í‘‘ lk mfnck szűk-
>h ■.Ve- 1kl fit »•- /'ö. I*'',

minő \ M . í v -.
/. r<>] lx rrit/i Hetim r.

Markovit* N a fa ti ti.
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Árverési hirdetmény kivonat.

A szigetvári kir. Járásbíróság mint te-

— Bocsátani nem fogok — rágott köz­
be anyósom.

— Esküszöm, hogy ártatlan vagyok.
— Nem elég. Bizonyítékot kérünk.
Elkeseredve pillantottam Zsuzsannára,

aki ingerked\e, pajkosam nevetett f I lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Lágy 
Hirtelen a vászon balsarkara tapadt sze- JÓZ8efnek> Gali [mrö Jánosné elleni vagyon-

Készült 1735-ben Ha *em hiszi,! közösség megszüntetése iránti ügyében a 
tessék leolvasni. szigetvári kir. járásbíróság területén levő

Ez hatott, bár anyósomnak maradtak istvándi községben fekvő az istvándi 080 
skrupulusai. De hát melyik anyósnak ne vol- sz tjkvben 1, 1 sor 140 hrsz. házra és bel- 
nának skruuulusai"? Szóval a házi béke ked- leiekre az árnának skrupulusai 
véért még szakértőket is javaslatba hoztam, 
amibe anyósom beleegyezett. Addig is a ké­
pet ideiglenesesen az ebédlőben helyeztük 
el.

(Folytatás következik).

Kiadja a szerkesztőség 

3107, sz.
tkv. 1902.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szigetvári kir. járásbíróság, mint te­

lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a szigetvári takarékpénztár végrehajtatónak 
Petrinovics Mávkó drávaszentmártoni f]lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 1100 K tőke­
követelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a szigetvári kir. járásbíróság területén lévő 
Drávátok és Drávaszentmárton község hatá­
rában fekvő a drávafoki 249 sz. tjkvben 
A T 1083/37 a, hrsz. ingatlanra 285 korona
, . • - 1 _L 1 fXOO -tQ UDán; ugyan azon sz. íjKvuen * ívoa u 
hrsz. ingatlanra 289 koronában ! ugyanazon 
sz. tjkvben f 1083 318 b hrsz. ingatlanra 
334 koronában, a drávaszentmártoni 253 sz. 
tjkvben A

az árverést elrendelte, 905 koronában 
ezennel megállapított kikiáltási árban ,és 
hogy a fennebb ‘ megjelölt ingatlanok az 
1903. évi január hó 5. napjának, d. e. 10 ó- 
rájára, Istvándi község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen csak az utólag megáján 
lőtt 2860 koronán felül fogeladatni,

Árverezni szándékozók tartóznak az in­
gatlan becsárának 10° o-át kézpénzben, vagyaz 
1881. évi 60 törvényczikk 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi no­
vember hó 1 -én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyministeri rendelet 8. §-aban kijelölt óva- 
dékkópes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgálatni.

Szigetvár. 1902. évi nov. hó 17. n.
A kir. járásbíróság, mini tlkv hatóság.

Molnár 
kir. a Ibim.

butorvásárló
közönség szives figyelmébe!

Magas szőnyeg díván fülkével 40 frt.
„ „ „ fülke nélkül 38 ,,

Salon garnitúra 50 írttól.
Kisebb nagyságú díván 12 frt.
Ottonián szövet vagy bőrrel 15 »
3 részű alrick matracz 6 „
Lóször „ 15 „
Ágy fauteuil 26
Ismételadóknak 15 százalék engedmény.

3 évi jótállás mellett mindig nagy 
választékban kapható a készítőnél, 
mely nem bútorkereskedői
tákolmány.

Uederer M.
Pécs. Király-utcza

mellett.

M3 sor, 257 a, 282/a, 297/a 
422 c, 56i c, 615 c. 814 a, 821 a, 1160 c 
1274"a. 1420 c, 1678 c. hrsz. telekre, és a 
hozzátartozó erdő és legelő illetőségre 384 
koronában, a drávászentmártoni 153 sz. 
tjkvben A I 256 hrsz. a házból és Lehelekből 
Petrinovics Markó H.Balalti jutalékára a B 0 
alatti özvegyi jog épségben tartásával 362 
koronában ezennel megállapított kikiáltási -\r- 5$^ 
ban elrendelte és hogy a fennebb meg- 
jelölt ingatlanok az 1902. évi deczember hó 
10-ik napján d. e. 10 órakor Dravafok es d v%\> 

után 2 órakor Drávaszent-Marton községek 
jegyzői irodába megtartandó nyilvános ár- 
verésen a megálhmi ott kikiállási áron alul i (Sk",'- 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az in- s^n/v 
gallonok becsárának 10" o-át kész]iimzhen,vagy 
az 1881.LX.t.-cz.42§-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 1-én \8jly 
3333. sz. a. kelt igazságügy mi nisztvri ren- Áy&'f 
delet 8 vj-ában kijelölt ovadekkep---: érlekpa- 
pirban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 
1881 I.X. t.-!■/. 170 §-a értelmében a bú- Vöj-v 
natpvnznok a bíróságnál előlege- elhelyeze- v, ’8 
sérül kiállítóit sziibálvszerii elrsm■■[■vényt al- 
szolgáltatni. V

Szigetvár 1902. évi október 27-eii.
A szigetvári kir. járásbíróság mint tk\ - !-

Molnár .

A hírneves Bíff ff)
[ ': Z £ t*|- AÍT* A

A karácsonyi ünnepek alkalmával egv men nem leiemi!

ruhára való selymet ln kr. r, "te jv, linóm Tetlis flav.el k'

Szőnyegek mindentele nag\sngban

boltos Pées
{ )ec;issiót rendez, úgy mini valódi

női ruhaszövetek -U Ur. 25 

>0 ki", is leijeiib.
u\ alma

üm

SS-

zep tvdí,'
) és tel■ bb.



3281, sz. .ri.iise.m-s
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Árverési hirdetmény kivonat
í wmwfwfflmnwffim nrmm

A szigetvári kir. Járásbíróság mint te­
lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Lágy 
Józsefnek, Gáli Imrö Jánosné elleni vagyon­
közösség megszüntetése iránti ügyében a 
szigetvári kir. járásbíróság területén levő 
lstvándi községben fekvő az istvándi <180 
sz. tjkvben 1, 1 sor 140 hrsz. házra és bel - 
telekre az árverést elrendelte, 905 koronában 
ezennel megállapított kikiáltási árban ,és 
hogy a fennebb Jmegjelölt ingatlanok az 
1903. évi január hó 5. napjának, ti. e. 10 ó- 
rájára. Istvándi község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen csak az utólag megáján 
lőtt 2860 koronán felül fogcladatni.

Árverezni szándékozók tartóznak az in­
gatlan becsárának 10%-át kézpénzben, vagyaz 
1881. évi 60 törvényczikk 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi no­
vember hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elö- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgátatni.

Szigetvár, 1902. évi nov. hó 17. n.
A kir. járásbíróság, mint tikv hatóság.

Molnár 
kir. albiwó.

jUnhert Antal temetkezési vállalata, jSzigetváikjf
Elvállal hulla szállítást vasúton és saját gyii.szkocsiján, minden irányban. í-^

Raktárot^ tart: y*-
érez és fa koporsókat, sirkoszorukat és szemfedöket nagy választékban. W

Különösen ajánlja erez koporsóit, melyek a földbe temetve sem horpadnak össze.
p \p -fj p yiip p. p p p p t p p p- p p p $P p p p p pi p- :.y

Karácsonyi és újévi
ajándékok

jpischer y^siőmoriLci
órás, aranyműves és látsz eresz

Pécsett, Ferencziek-utczája 14. sz.

íj agy raktár órák és látszerekböl
Csiptetök és szemüvegek

90 krtól feljebb.
Mesterséges szemek nagy választékban.

Villám-felszerelési czikekk nagy raktára.

Minden e szakmába vágó javításoknál
2 évi jótállás.

A Mascagni „Rekord“ Phonograph 
főraktára Baranya vármegyében. 

Színházi látcsövek egy előadásra 30 fii.

Műfogak!
Aranyban és kautschukban 

hidmunkálatok, minden nemű
tömbök, foghúzás fájdalom

nélkül. ~ Chlonenttil haszná 
lattal.

Girardi József
PÉCS, Apácza-utcza 19. sz.

saját házban.
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Kathreiner-féle 
Kneipp-maláta kávé^
használata. ■

Gondos háziasszony ne késle­
kedjék tovább ezt az egész­
séges kávé italt bevezetni.

fl legajánlatosabb pótkávé és a 
legjobb és legkedveltebb pótlás 
u babkávé helyébe. --

Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávé 
csakis az eredeti csomagokban 

’ valódi, a melyeken a -Kneipp ■ 
védjegy és a :

Kathreiner
név rajta áll.
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Kozáry Ede
Könyv papirkereskedése ........-

önyVi 1 you 1 da és könyvkötészete

SZIGETVÁR, Zrínyiiéi* 4(>. sz. 

m Gyors és amerikai sajtóval felszerelt
nyomdájában készülnek csinos névjegyek, eljegyzé- 

|fi si kártyák, meghívók, körlevelek, ügyvédi és hiva- || 
talos nyomtatván} ok a legújabb szabvány minták 1§ 

szerint gyorsan díszesen s jutányos árban. |§
Nagyválaszték 1903. évre szóló

jjÉr t
havi, heti napi tömb, tárcza s egyébb

naptárakban.
Kitűnő S°lingeni zsebkések.

díszes levél papiroü doßozofi és 6oritéüoií. 
Díszes ima, képes és kereskedelmi beíró könyvek.

Kitűnő irodapapirok, Ktiun tollak, Hardtmuth Írónők, iró és másoló ténták.
Nyomtatvány raktár.H legújabb látképes-leVelezőlapok nagy raktára.

B Az összes raktáron levő bőr és díszműáruk
$
.VVj lV mélyen leszállított árakon
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ki, -+• ,ct' st;:
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Neumann Li pót
legnagyobb czipö raktár

SZIGETVÁRON

Biedermann Rezsö-u. Ferenczrendiek kásában.
Tisztelettel értesítem a nagy ér­

demű közönséget miszerint a téli idény­

re a legújabb és legdivatosabb férfi nö I 
és gyermek czipöket mindig állandóan 

raktáron tartok. — A téli szezonra 

nagy választékban vízmentes bagaria 

czipök, vadász és gyermek bőr csiz­

mákat. angol és orosz sár czipök (ca- 

lesni) — bőr camaschnit és a legújabb 

reform boxcalf férfi és női czipöket.

Mérték után a leggyorsabb és 
legpontosabb kiszolgálás.

Mérsékelt árak.

mi

a

Gyönyörű választék a téli idényre
a legújabb

Nőikabát, gallérok
és gyermek confectió, a legdivatosabb szor- 
megallérok (Colliers) ruhaszövetek, bárso- 

nyok és pargetokban.
Újdonságok férfi ingek, gallérok, kézelők 

alsónadrágok és nyakkendőkben.
Kitűnő jó minőségű vásznak, Ghiffonol^ és 
asztalneműik a legjutányosabb árak és a 

legpontosabb kiszolgálás mellett.

Alkalmi vétel!
Egy vég Zrínyi Miklós vászon 10 korona.

Deutsch Dávid fia czégnél
SZIGET VÁROTT.

......... ... v.vi A. rr.t;,:■ t- .y
.t .f;:t t :t t .t *. t -t -t .t -T- V. .-f. .f. •?. .f. -w +

93 im-
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Az újonnan épült „Nádor" szálloda megnyitása.

Értesítés.
Szigetvár és vidéke n. é. közönségének ez utón hozom b. tudomására hogy Pécsett a Széchényi-téren

újonnan épült

„NÁDOR“ nagyszállódat
e hónap 20-án megnyitottam.

A mai kor igényeinek megfelelően berendezett szálloda ö(> Vendégszoba, fürdő-szoba, téli-kert, 
polgári pilseni söröző, kávé ház és olvasó teremből, valamint az utazó közönség részére egy Indáitól 
irodahelyiségből áll. — Az egész szálloda vízvezetékkel és villamos világítással van berendezve.

Szobák 2 koritól feljebb.
A konyhát és pinezét illetőleg megjegyzem, hogy annak legszigorúbb felügyeletével egy külön kon\ ba- 

Vezető van megbízva. - A legpontossabb és gyors kiszolgálásról mindenkit előre biztosítva, kérem uj \ allalatom 
részére a m t közönség nagybecsű pártfogását és maradok kiváló tisztelettel:

SCHAFFER I. B. nagyszálló bérlő.

Vidéki t. közönség s/.iVcs figyelmébe!
Pécs látogatása alkalmából ne tessék elmulasztani. I,„gy KÖSZL JÁNOS VILMA ezukorka gyárában PÉCS

Majláth-tér 24. sz. füszerkereskedésében rendezett karácsonyi kiállítást megtekinlse.
Mindennemű karácsonyfadísz, szalonbonbonok, töltött plehtárgyak. gyiimölcsnedvvel töltött üvegesek lény- arany ezn-i- 

s/.ine-- szálak, szóval az ez alkalommal kívánható legmeglepőbb újdonságok itt a lehető legolcsóbb urban kaphatok.

Tessék a kiállítást megtekinteni. A legjobb és legolcsóbb forrás a
__________________________ Vilma ezukorka gyár.

Nyomatott Kozáry Kde gyoi\s»ajlóján Szigetvár

e


